
AR-15 M4 HANDGUARD CAP - CMMG AR-15 M4 HANDGUARD CAP

Replacement AR-15 M4 Handguard Cap.

Attributes

Name: CMMG AR-15 M4 HANDGUARD CAP
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100044625
Mfr. No.: 55DA213
Colour: Black
Weapon type: AR-15
Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 178mm
UPC: 815835014746

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den AR15 M4 Handguard
Cap
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des AR15 M4 Handguard Cap von CMMG! Dieser Handguard Cap ist ein
wichtiger Bestandteil deines AR15Systems und sorgt für Stabilität und Sicherheit. Bitte lese diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe regelmäßig den Handguard Cap auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Informiere dich über lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von AR15 und zugehörigen
Komponenten.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen AR15 Modellen.
Achte darauf, dass der Handguard Cap ordnungsgemäß installiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen
während des Gebrauchs zu vermeiden.
Trage beim Umgang mit dem AR15 geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Verwende keine übermäßige Kraft beim Anbringen oder Entfernen des Handguard Cap, um
Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass dein AR15 entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Überprüfe, ob alle Teile des Handguard Cap vollständig und unbeschädigt sind.

Installation:2.

Positioniere den Handguard Cap an der vorgesehenen Stelle des Handguards.
Drücke den Handguard Cap vorsichtig in die richtige Position, bis er einrastet.
Überprüfe, ob der Handguard Cap fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung:3.

Achte darauf, dass der Handguard Cap während des Gebrauchs nicht beschädigt wird.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung solltest du den Handguard Cap sofort
ersetzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
oder beschädigten Produkten.
Stelle sicher, dass alle Teile des Handguard Cap umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst, um
eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Wir hoffen, dass du mit deinem AR15 M4 Handguard Cap viel Freude hast und sicher damit umgehen kannst!



Safety Instruction Guide for AR15 M4 Handguard
Cap
Introduction
Thank you for choosing the AR15 M4 Handguard Cap manufactured by CMMG. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
document carefully before using the handguard cap.

General Safety Guidelines
Product Safety: Always ensure that the handguard cap is installed correctly to avoid accidents. This
product is designed for use with the AR15 platform only.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. Regularly check for
updates through official channels.
Online Shopping: If you purchased this product online, ensure that the retailer complies with EU safety
regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact details provided by your retailer
or manufacturer.
Rapid Alerts: Be aware of any updates regarding unsafe products through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always inspect the handguard cap for any signs of damage before installation.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.
Do not use the handguard cap if it shows any signs of wear or damage.
Follow the manufacturer's instructions for installation to prevent any hazards.
If you experience any issues during installation or use, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools for installation, including a proper wrench or screwdriver.
Ensure you are in a safe and controlled environment.

Installation Steps:2.

Ensure the firearm is unloaded. Remove the magazine and check the chamber.
Align the handguard cap with the designated mounting area on the handguard.
Securely attach the handguard cap using the appropriate fasteners.
Tighten the fasteners according to the manufacturer's specifications to ensure a secure fit.

Usage:3.

Once installed, inspect the handguard cap to ensure it is securely fastened.
Regularly check the cap for any signs of loosening or damage during use.



Disposal Instructions
Dispose of the handguard cap in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, use designated recycling facilities if available.

Contact Information for Further Support
For any further assistance or inquiries regarding the AR15 M4 Handguard Cap, please refer to the contact
details provided by your retailer or manufacturer. Always ensure that you are following the latest safety
guidelines and regulations.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Capacitor de Guardamanos AR15 M4 de CMMG
Introducción
Gracias por elegir el Capacitor de Guardamanos AR15 M4 de CMMG. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer un rendimiento óptimo y garantizar la seguridad durante su uso. Esta guía proporciona información
importante sobre la seguridad, la instalación y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Si notas algún daño o defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.
Siempre usa el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar daños al rifle o lesiones
personales.
Uso: No uses el capacitor de guardamanos si está dañado o si no encaja correctamente.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del rifle y del capacitor para asegurar su
funcionamiento correcto.
Almacenamiento: Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y
fuentes de humedad.
Manipulación: Siempre manipula el rifle con cuidado y mantén el cañón apuntando en una dirección
segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana.1.
Retirar el viejo capacitor: Si estás reemplazando un capacitor existente, quítalo con cuidado.2.
Colocar el nuevo capacitor: Alinea el nuevo capacitor de guardamanos con el soporte del rifle y3.
presiona firmemente hasta que encaje en su lugar.
Verificación: Asegúrate de que el capacitor esté bien instalado y no se mueva.4.

Uso

Utiliza el rifle solo en condiciones seguras y apropiadas.
Sigue todas las normas de seguridad de armas de fuego.
Practica el manejo seguro y responsable del rifle en todo momento.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el capacitor de guardamanos, elimínalo de manera responsable.
Verifica las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas.
Si es posible, recicla el material en un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el Capacitor de Guardamanos AR15 M4 de CMMG, incluyendo consultas
sobre seguridad, puedes visitar el sitio web del fabricante o contactar a un representante autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y
eficiente de tu nuevo capacitor de guardamanos.



Guide de Sécurité pour le Capuchon de
GardeMain AR15 M4
Introduction
Merci d'avoir choisi le Capuchon de GardeMain AR15 M4 de CMMG. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Assuretoi de lire attentivement ce
document avant d'utiliser le capuchon.

Directives de Sécurité Générales
Vérifie toujours le produit pour des dommages avant utilisation.
Ne utilise pas le capuchon s'il est endommagé ou si des pièces sont manquantes.
Garde le capuchon hors de portée des enfants.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le capuchon dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive).
Évite tout contact avec des substances corrosives.
Ne modifie pas le capuchon de gardemain audelà de ce qui est recommandé par le fabricant.
Sois conscient des risques potentiels lors de l'installation et de l'utilisation de ce produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée.
Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

Installation :2.

Retire l'ancien capuchon de gardemain si nécessaire.
Aligne le nouveau capuchon avec le gardemain de l'AR15.
Fixe le capuchon en suivant les instructions spécifiques du fabricant.

Utilisation :3.

Utilise le capuchon uniquement pour l'usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état du capuchon pendant son utilisation.

Instructions d'Élimination
Dispose du capuchon conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le capuchon dans les déchets ménagers si des matériaux dangereux sont présents.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de CMMG ou le
point de contact de l'UE pour les informations pertinentes.



Conclusion
En suivant ce guide, tu peux assurer une utilisation sécurisée et responsable du Capuchon de GardeMain AR15
M4. N'hésite pas à consulter les mises à jour de sécurité et à signaler tout produit dangereux aux autorités
compétentes.



Istruzioni di Sicurezza per il Tappo Astina AR15
M4 CMMG
Introduzione
Grazie per aver scelto il Tappo Astina AR15 M4 CMMG. Questo prodotto è progettato per garantire un'adeguata
funzionalità e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di danni, non utilizzare il prodotto e contattare un professionista per la sostituzione.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizzare sempre il tappo astina in conformità con le istruzioni del produttore.
Non forzare il tappo astina durante l'installazione o la rimozione.
Assicurarsi che il tappo astina sia correttamente fissato prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare il tappo astina se non è completamente intatto e funzionante.
Tenere il tappo astina lontano da fonti di calore o fiamme libere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e non pronta all'uso prima di iniziare l'installazione.
Pulire l'area di lavoro per garantire un ambiente sicuro.

Installazione:2.

Posizionare il tappo astina sull'astina dell'AR15 M4.
Assicurarsi che il tappo sia allineato correttamente con le aperture e le guide.
Spingere il tappo astina in posizione fino a sentire un clic che indica che è fissato correttamente.

Utilizzo:3.

Una volta installato, verificare che il tappo astina sia sicuro prima di utilizzare l'arma.
Seguire tutte le linee guida di sicurezza relative all'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il tappo astina in modo irresponsabile. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei
rifiuti.
Se il tappo astina è danneggiato o non utilizzabile, contattare un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di fare riferimento ai
contatti forniti dal rivenditore o dal produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie e la prova di
acquisto quando si richiede assistenza.

Grazie per aver scelto il Tappo Astina AR15 M4 CMMG. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for AR15 M4 Håndbeskytterhette
CMMG
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 M4 Håndbeskytterhette fra CMMG. Denne håndbeskytterhetten er en erstatningsdel
designet for å sikre optimal ytelse og sikkerhet ved bruk av AR15 M4. Vennligst les denne bruksanvisningen
nøye for å sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med ditt AR15system før installasjon.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje og skader.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Følg alltid produsentens instruksjoner for montering og bruk.
Ikke forsøk å modifisere produktet på noen måte.
Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre til ulykker eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og tomt før du begynner installasjonen.
Samle nødvendige verktøy for installasjonen.

Montering av håndbeskytterhette:2.

Plasser håndbeskytterhetten på det angitte området av AR15.
Sørg for at den sitter godt og er festet riktig.
Kontroller at det ikke er noen bevegelser eller løse deler etter installasjonen.

Bruk av produktet:3.

Når håndbeskytterhetten er installert, kan du bruke våpenet som normalt.
Vær oppmerksom på håndbeskytterhettens tilstand under bruk, og se etter tegn på slitasje.

Avfallsinstruksjoner
Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for metall og plastmaterialer.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for spesifikke instruksjoner om resirkulering av
våpenkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjøpte produktet. Det er viktig å ha tilgang til profesjonell hjelp ved behov.



Viktig informasjon
Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU’s Safety Gateplattform.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av AR15 M4
Håndbeskytterhette. Takk for at du tar sikkerheten på alvor.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: AR15 M4
HANDGUARD CAP
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłony rękojeści AR15 M4 firmy CMMG. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zainstalowany przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć obrażeń.
Nie używaj produktu w połączeniu z niekompatybilnymi akcesoriami.
Przechowuj produkt z dala od źródeł ciepła i otwartego ognia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Dokładnie przeczytaj instrukcje montażu przed rozpoczęciem.
Zamontuj osłonę rękojeści zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy osłona jest pewnie zamocowana przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń.
Monitoruj stan produktu podczas użytkowania.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek problemów, zaprzestań użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na śmieci, jeśli to możliwe.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami lub producentem. Prosimy o zapoznanie się z lokalnymi przepisami i wytycznymi dotyczącymi kontaktu
w sprawach bezpieczeństwa.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania osłony rękojeści



AR15 M4.



AR15 M4 Käsisuojan Kansi Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Onnittelut AR15 M4 käsisuojan kannen hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu parantamaan käsisuojasi
suorituskykyä ja käyttömukavuutta. Lue alla olevat turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi AR15 M4 käsisuojassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä aina tarvittavia suojavarusteita, kuten käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Vältä voimakasta iskua tai painetta tuotteelle sen käytön aikana.
Älä muokkaa tai yritä korjata tuotetta itse.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus2.

Poista vanha käsisuojan kansi, jos sellainen on.
Aseta uusi AR15 M4 käsisuojan kansi paikalleen.
Varmista, että kansi istuu tiukasti ja on oikein kohdistettu.
Kiinnitä kansi tarvittaessa mukana tulevilla kiinnikkeillä tai ruuveilla.

Käyttö3.

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, että kansi on kunnolla kiinnitetty ja ehjä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristömääräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet tuotteen asianmukaiseen
hävittämiseen.



Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuote ja ostopäivämäärä valmiina.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa AR15 M4 käsisuojan kannen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos,
että valitsit tämän tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för AR15 M4 HANDGUARD
CAP
Introduktion
Tack för att du valt AR15 M4 HANDGUARD CAP från CMMG. Denna produkt är en ersättningsdel för AR15 M4
handguard cap och är designad för att ge säker och effektiv användning. För att säkerställa att du använder
produkten på ett säkert sätt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att handguard cap är korrekt installerad innan användning.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda dig själv.
Undvik att använda produkten om den visar tecken på skada eller defekt.
Använd endast komponenter som är kompatibla med AR15 M4 för att säkerställa säkerhet och
funktionalitet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:1.

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga för installationen.
Rengör området där handguard cap ska installeras för att säkerställa en bra passform.

Installation:2.

Ta bort den gamla handguard cap om det behövs.
Placera den nya AR15 M4 HANDGUARD CAP på plats och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att inga delar är lösa och att allt är korrekt installerat.

Användning:3.

Använd produkten endast för avsedd användning.
Undvik att överbelasta handguard cap genom att fästa för många tillbehör.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt när den inte längre behövs.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av plast och metall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!



Pokyny pro bezpečné používání AR15 M4
HANDGUARD CAP
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili náhradní kryt rukověti AR15 M4 od výrobce CMMG. Tento průvodce obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečnost sebe i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a správně namontovaný před použitím.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte odbornou pomoc.
V případě jakéhokoli podezření na nebezpečí okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte příslušné
úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s produktem dbejte na to, aby nedošlo k poranění.
Ujistěte se, že je kryt rukověti správně namontován, aby nedošlo k uvolnění během používání.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich příslušenství.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném místě.

Instalace:2.

Odstraňte starý kryt rukověti, pokud je to nutné.
Umístěte nový kryt rukověti AR15 M4 na požadované místo.
Zajistěte kryt rukověti pomocí přiložených upevňovacích prvků.
Ujistěte se, že je kryt pevně uchycen a nehybný.

Použití:3.

Po dokončení instalace zkontrolujte, zda je kryt správně namontován a v bezpečném stavu.
Používejte produkt v souladu s jeho určením a pokyny výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci nebo bezpečné zneškodnění prostřednictvím specializovaných služeb.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití produktu se obraťte na příslušné úřady nebo
odborníky. V případě potřeby také sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a pomáháte zajistit bezpečné používání produktu.
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